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dt. FILLARTE - Leidenschaft für Krippen 
Helmuth Fill aus dem Südtiroler Lajen im Einzugsgebiet des UNESCO-Weltnatur-
erbe Dolomiten ist ein Nachkomme alter Kunsthandwerker. Als Kind liebte er die 
Drechselwerkstätte seines Großvaters, der Lindenholzschüsseln herstellte, und 
verbrachte jede freie Minute dort. Diese Leidenschaft brachte ihn dazu, die Holz-
technikerausbildung in Rosenheim (D) zu machen und eine alte Tradition  weiter-
zuführen und am Leben zu erhalten. 
Als überlebensnotwendiger Nebenerwerb zum kargen Bauerndasein hatte sich im 
nahen Gröden um 1600 das Schnitzen von Holzfiguren entwickelt. Seit den 1930er 
Jahren bemalten Familienvorfahren Weihnachtsfiguren mit Ölfarbe. Heute entwirft 
und produziert Helmuth Fill eigene Krippenlinien, die Inbegriff seiner Passion zum 
traditionellen Kunsthandwerk sind.

FILLARTE - Passione per i presepi 
Helmuth Fill di Laiòn, Alto Adige, nel cuore delle Dolomiti, di recente assurte a Patrimo-
nio universale dell’Umanità, discende da una famiglia con una lunga tradizione di arti-
gianato artistico. Da piccolo amava osservare il nonno intento a realizzare al tornio sco-
delle in legno di tiglio. Questa passione per la lavorazione del legno lo portò a iscriversi 
a Rosenheim, in Germania, al corso di formazione per tecnici del legno e a portare poi 
avanti e mantenere viva la tradizione di famiglia. Helmuth Fill disegna e produce in prop-
rio linee di presepi che rivelano tutta la passione per l’artigianato artistico di tradizione.

FILLARTE - A Passion for Nativity Scenes 
Helmuth Fill from the South Tyrolean village of Lajen/Laion (which is located in the 
vicinity of the UNESCO World Nature Heritage Area of the Dolomites) belongs to a 
long line of artisans and craftsmen. As a child, he loved his grandfather’s wood-
turning workshop, where bowls made of Linden wood were made. This passion 
motivated him to undergo a course of training as a wood technician in Rosenheim 
(Germany) and to continue and maintain this time-honored tradition of wood-wor-
king. Today, Helmuth Fill designs and produces his own lines of Nativity Scenes, 
which embody his passion for traditional wood-working.



Die Fill-Ars Nova Krippenlinie versetzt das weihnachtliche Geschehen 
in die heutige Zeit und baut damit eine Brücke zwischen Tradition und 
modernem Lebensstil. Klare Linien, schlichte Formen und große Flä-
chen beseelen die Ars Nova Krippe mit beruhigender Ästhetik und passen 
sie perfekt an moderne Wohnumgebungen an. Der Krippenstall mit den 
ausdrucksstarken Holzfiguren holt den alten und von Kindern geliebten 
Weihnachtstraum in moderne Familien. Die Figuren werden aus langsam 
wachsendem Bergahorn oder aus grobfasrigem Eschenholz geschnitzt.  
Naturbelassen kommt die Maserung besonders gut zur Geltung. 

Die gesamte Veredelung – Ölbemalung und Vergoldung – erfolgt im Hause 
Fill. Die zarte, leichte Ölbemalung und die Ornamente der Könige geben den 
Formen eine edle und elegante Erscheinung.

Das aus Familienmitgliedern und fachlich ausgebildeten Mitarbeitern bestehende 
Team, die Kreativität Helmuth Fills beim Entwerfen und die Möglichkeit der Pro-
duktkontrolle bei jedem einzelnen Arbeitsschritt garantieren gleichbleibende hohe 
Qualitätsstandards und die Verfügbarkeit passender Figuren. 

La nuova linea di presepi Fill-Ars Nova colloca la scena della natività in epoca 
moderna gettando un ponte fra tradizione e modernità. Linee nitide e chiare, 
forme semplici e superfici ampie donano ai presepi Ars Nova un’estetica sobria, 
ideale per una collocazione in ambienti abitativi moderni. Le figure sono intag-
liate nel legno di acero montano a crescita lenta o nel legno di frassino a 
fibre grosse. Lasciata al naturale, la venatura del legno risalta in tutta 
la sua bellezza. La finitura, dalla pittura ad olio alla doratura, viene 
eseguita esclusivamente in proprio, nei laboratori Fill.

The Fill-Ars Nova line of Nativity Scenes transposes the Christ-
mas Story to modern times, and forms a bridge between tradition 
and today’s lifestyles. Clear contours, uncomplicated shapes, and 
large surfaces give the Ars Nova Nativity Scenes a calming esthetic 
appeal and make them the perfect addition to modern home environ-
ments. The figurines are carved from slowly growing Sycamore Maple 
wood or from coarse-fibered Ash. The lovely grain of the woods is highligh-
ted by their unvarnished state. All of the ornamentation – including  
the application of oil paints and gold – is done at the Fill workshop. 
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• In Südtirol hergestellt
• Prodotto in Alto Adige
• Produced in South Tyrol

®ALLE MODELLE SIND GESCHÜTZT
®TUTTI I MODELLI SONO BREVETTATI
®ALL OF THE MODELS ARE REGISTERED
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Art. Nr. N 008  N 099 N 001 N 007

Art. Nr. N 030 N 031

Art. Nr. N 010 N 011 N 012



Art. Nr. N 447 N 450 N 571

Art. Nr. N 440 N 441 N 442

Art. Nr. N 009 N 113 N 120

Art. Nr. N 121 N 124 N 436



Erhältlich in den Größen (cm): 
misure disponibili (cm) | available sizes (cm):

Auflistung der erhältlichen Größen / Elenco delle misure disponibili /  
List of Available Sizes

Art. Nr. Beschreibung Descrizione Description 11,0 13,5 18,0

N 001 Jesuskind mit Wiege 2t. Gesù bambino con culla 2p. Infant with cradle 2pc.

N 002 Jesuskind lose ohne Wiege Gesù bambino senza culla Infant w/o cradle

N 003 Wiege ohne Jesuskind culla senza Gesù bambino cradle w/o Infant

N 007 Hl. Maria S. Maria Blessed Virgin

N 008 Hl. Josef S. Giuseppe St. Joseph

N 009 Gloriaengel           Angelo Gloria Gloria angel         

N 010 König Mohr Re Magio moro Wise Man of moor

N 011 König Kniend Re Magio in ginocchio Wise Man kneeling 

N 012 König Stehend Re Magio in piedi Wise Man standing

N 030 Ochs bue ox

N 031 Esel asino donkey

N 099 Kometstern stella cometa comet

N 113 Hirtenjunge mit Ziege pastorello con capra shepherd-boy w/ goat
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Ganze Krippe von Ars Nova

Erhältlich in den Größen (cm): 
misure disponibili (cm) | available sizes (cm):

Ausführungen | Finiture | Models

Bearbeitungen lavorazioni treatment

Ahorn oder Esche unbehandelt Acero o frassino non trattato Maple or Ash, untreated

mehrfarbig gebeizt Mordenzato chiaro-scuro light – dark stained

Wasserfarbe leicht bemalt Pittura leggera ad acqua water color

Ölfarben leicht bemalt Pittura leggera ad olio painted in oils

Die Größenverhältnisse und die Farben der Abbildungen im Katalog können von der Realität abweichen. 
/ Misure e colori delle figure illustrate sul catalogo possono variare dalla realtà. / The proportions and 
colors portrayed in the catalog may deviate from reality.

Auflistung der erhältlichen Größen / Elenco delle misure disponibili /  
List of Available Sizes

Auflistung der erhältlichen Größen / Elenco delle misure disponibili /  
List of Available Sizes

Art. Nr. Beschreibung Descrizione Description 11,0 13,5 18,0

N 120 Hirt mit Gaben pastore con doni shepherd with gifts

N 121 Hirt mit Flöte pastore c. flauto shepherd with flute 

N 124 Hirt mit geschultertem Schaf pastore c. pecora sulle spalle shepherd w/ lamb on shoulders

N 436 Schaf zurückschauend pecora rivolta indietro sheep looking backwards

N 440 Schaf grasend pecora che bruca sheep grazing   

N 441 Schaf schauend pecora che guarda sheep looking

N 442 Schaf liegend pecora sdraiata sheep lying down 

N 447 Ziege zurückschauend capra rivolta indietro goat looking backwards

N 450 Kitz capretta kid 

N 571 Schäferhund cane pastore shepherd‘s dog 



LEITNER GRAPHICS, www.grafik.it - Fotos: Seppi, G. Pichler
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www.fillarte.com

Weitere FILLARTE-Produkte / Altri prodotti di FILLARTE /  
Additional FILLARTE products
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http://www.fillarte.com/

